
Deuteronomy 30

Vs
English

Translation
Word # 

Deut Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and it will be 12289 והיה 4 26
1 that 12290 כי 2 30
1 will come 12291 יבאו 4 19
1 on you 12292 עליך 4 130
1 all 12293 כל 2 50
1 [these] matters 12294 הדברים 6 261
1 12295 האלה 4 41
1 the blessing 12296 הברכה 5 232
1 and the curse 12297 והקללה 6 176
1 that 12298 אשר 3 501
1 I have set 12299 נתתי 4 860
1 before you 12300 לפניך 5 190
1 and you [recall] 12301 והשבת 5 713
1 to 12302 אל 2 31
1 your heart 12303 לבבך 4 54
1 in all 12304 בכל 3 52
1 the nations 12305 הגוים 5 64
1 that 12306 אשר 3 501
1 drove you 12307 הדיחך 5 47
1 the LORD 12308 יהוה 4 26
1 your God 12309 אלהיך 5 66
1 there 12310 שמה 3 345

______ ____ ________

88 22 4415
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and you return 12311 ושבת 4 708
2 to 12312 עד 2 74
2 the LORD 12313 יהוה 4 26
2 your God 12314 אלהיך 5 66
2 and you listen 12315 ושמעת 5 816
2 to His voice 12316 בקלו 4 138
2 according to all 12317 ככל 3 70
2 that 12318 אשר 3 501
2 I am 12319 אנכי 4 81
2 commanding you 12320 מצוך 4 156
2 today 12321 היום 4 61
2 you 12322 אתה 3 406
2 and your sons 12323 ובניך 5 88
2 with all 12324 בכל 3 52
2 your heart 12325 לבבך 4 54
2 and with all 12326 ובכל 4 58
2 your soul 12327 נפשך 4 450

______ ____ ________

65 17 3805
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and will return [you] 12328 ושב 3 308
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3 the LORD 12329 יהוה 4 26
3 your God 12330 אלהיך 5 66
3 12331 את 2 401
3 [from] your captivity 12332 שבותך 5 728
3 and He will have compassion 

on you
12333 ורחמך 5 274

3 and He will turn 12334 ושב 3 308
3 and He will gather you 12335 וקבצך 5 218
3 out of all 12336 מכל 3 90
3 the peoples 12337 העמים 5 165
3 [to] which 12338 אשר 3 501
3 12339 הפיצך 5 205
3 the LORD 12340 יהוה 4 26
3 your God 12341 אלהיך 5 66
3 [scattered you] there 12342 שמה 3 345

______ ____ ________

60 15 3727
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 if 12343 אם 2 41
4 will be 12344 יהיה 4 30
4 your driven out ones 12345 נדחך 4 82
4 at [the] end 12346 בקצה 4 197
4 [of] the heavens 12347 השמים 5 395
4 from there 12348 משם 3 380
4 will gather you 12349 יקבצך 5 222
4 the LORD 12350 יהוה 4 26
4 your God 12351 אלהיך 5 66
4 and from there 12352 ומשם 4 386
4 He will take you 12353 יקחך 4 138

______ ____ ________

44 11 1963
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and will bring you 12354 והביאך 6 44
5 the LORD 12355 יהוה 4 26
5 your God 12356 אלהיך 5 66
5 into 12357 אל 2 31
5 the land 12358 הארץ 4 296
5 that 12359 אשר 3 501
5 possessed 12360 ירשו 4 516
5 your fathers 12361 אבתיך 5 433
5 and you will inherit it 12362 וירשתה 6 921
5 and He will do good to you 12363 והיטבך 6 52
5 and He will multiply you 12364 והרבך 5 233
5 more than your fathers 12365 מאבתיך 6 473

______ ____ ________

56 12 3592
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will circumcise 12366 ומל 3 76
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6 the LORD 12367 יהוה 4 26
6 your God 12368 אלהיך 5 66
6 12369 את 2 401
6 your heart 12370 לבבך 4 54
6 and 12371 ואת 3 407
6 [the] heart 12372 לבב 3 34
6 [of] your offspring 12373 זרעך 4 297
6 to love 12374 לאהבה 5 43
6 12375 את 2 401
6 the LORD 12376 יהוה 4 26
6 your God 12377 אלהיך 5 66
6 with all 12378 בכל 3 52
6 your heart 12379 לבבך 4 54
6 and with all 12380 ובכל 4 58
6 your soul 12381 נפשך 4 450
6 so that 12382 למען 4 190
6 you live 12383 חייך 4 48

______ ____ ________

67 18 2749
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and will [put] 12384 ונתן 4 506
7 the LORD 12385 יהוה 4 26
7 your God 12386 אלהיך 5 66
7 12387 את 2 401
7 all 12388 כל 2 50
7 [these] oaths 12389 האלות 5 442
7 12390 האלה 4 41
7 on 12391 על 2 100
7 your enemies 12392 איביך 5 43
7 and on 12393 ועל 3 106
7 those who hate you 12394 שנאיך 5 381
7 who 12395 אשר 3 501
7 persecuted you 12396 רדפוך 5 310

______ ____ ________

49 13 2973
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and you 12397 ואתה 4 412
8 will repent 12398 תשוב 4 708
8 and you will listen 12399 ושמעת 5 816
8 to [the] voice 12400 בקול 4 138
8 [of] the LORD 12401 יהוה 4 26
8 and you will do 12402 ועשית 5 786
8 12403 את 2 401
8 all 12404 כל 2 50
8 His commandments 12405 מצותיו 6 552
8 that 12406 אשר 3 501
8 I am 12407 אנכי 4 81
8 commanding you 12408 מצוך 4 156
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8 today 12409 היום 4 61
______ ____ ________

51 13 4688
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and will give you excess 12410 והותירך 7 647
9 the LORD 12411 יהוה 4 26
9 your God 12412 אלהיך 5 66
9 in all 12413 בכל 3 52
9 [the] tasks 12414 מעשה 4 415
9 [of] your hand 12415 ידך 3 34
9 in [the] fruit 12416 בפרי 4 292
9 [of] your womb 12417 בטנך 4 81
9 and in [the] fruit 12418 ובפרי 5 298
9 [of] your livestock 12419 בהמתך 5 467
9 and in [the] fruit 12420 ובפרי 5 298
9 [of] your ground 12421 אדמתך 5 465
9 for good 12422 לטובה 5 52
9 because 12423 כי 2 30
9 12424 ישוב 4 318
9 the LORD [will turn] 12425 יהוה 4 26
9 to rejoice 12426 לשוש 4 636
9 over you 12427 עליך 4 130
9 for good 12428 לטוב 4 47
9 just as 12429 כאשר 4 521
9 He rejoiced 12430 שש 2 600
9 over 12431 על 2 100
9 your fathers 12432 אבתיך 5 433

______ ____ ________

94 23 6034
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 because 12433 כי 2 30
10 you will listen 12434 תשמע 4 810
10 to [the] voice 12435 בקול 4 138
10 [of] the LORD 12436 יהוה 4 26
10 your God 12437 אלהיך 5 66
10 to keep 12438 לשמר 4 570
10 His commandments 12439 מצותיו 6 552
10 and His statutes 12440 וחקתיו 6 530
10 those written 12441 הכתובה 6 438
10 in [the] book 12442 בספר 4 342
10 of [this] Law 12443 התורה 5 616
10 12444 הזה 3 17
10 because 12445 כי 2 30
10 you will return 12446 תשוב 4 708
10 to 12447 אל 2 31
10 the LORD 12448 יהוה 4 26
10 your God 12449 אלהיך 5 66
10 with all 12450 בכל 3 52
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10 your heart 12451 לבבך 4 54
10 and with all 12452 ובכל 4 58
10 your soul 12453 נפשך 4 450

______ ____ ________

85 21 5610
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 because 12454 כי 2 30
11 [this] commandment 12455 המצוה 5 146
11 12456 הזאת 4 413
11 that 12457 אשר 3 501
11 I am 12458 אנכי 4 81
11 commanding you 12459 מצוך 4 156
11 today 12460 היום 4 61
11 not 12461 לא 2 31
11 [too] wondrous 12462 נפלאת 5 561
11 it [is] 12463 הוא 3 12
11 for you 12464 ממך 3 100
11 and not 12465 ולא 3 37
11 distant 12466 רחקה 4 313
11 it [is] 12467 הוא 3 12

______ ____ ________

49 14 2454
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 not 12468 לא 2 31
12 in [the] heavens 12469 בשמים 5 392
12 it [is] 12470 הוא 3 12
12 saying 12471 לאמר 4 271
12 who 12472 מי 2 50
12 will ascend 12473 יעלה 4 115
12 for us 12474 לנו 3 86
12 to the heavens 12475 השמימה 6 400
12 and take it 12476 ויקחה 5 129
12 to us 12477 לנו 3 86
12 and we hear 12478 וישמענו 7 482
12 it 12479 אתה 3 406
12 and we will do it 12480 ונעשנה 6 481

______ ____ ________

53 13 2941
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and not 12481 ולא 3 37
13 across 12482 מעבר 4 312
13 the sea 12483 לים 3 80
13 it [is] 12484 הוא 3 12
13 saying 12485 לאמר 4 271
13 who 12486 מי 2 50
13 will pass over 12487 יעבר 4 282
13 for us 12488 לנו 3 86
13 to 12489 אל 2 31
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13 beyond 12490 עבר 3 272
13 the sea 12491 הים 3 55
13 and take it 12492 ויקחה 5 129
13 to us 12493 לנו 3 86
13 and we hear 12494 וישמענו 7 482
13 it 12495 אתה 3 406
13 and let us do it 12496 ונעשנה 6 481

______ ____ ________

58 16 3072
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 because 12497 כי 2 30
14 [very] near 12498 קרוב 4 308
14 to you 12499 אליך 4 61
14 the Word [is] 12500 הדבר 4 211
14 12501 מאד 3 45
14 in your mouth 12502 בפיך 4 112
14 and in your heart 12503 ובלבבך 6 62
14 to do it 12504 לעשתו 5 806

______ ____ ________

32 8 1635
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 see 12505 ראה 3 206
15 I have [set] 12506 נתתי 4 860
15 before you 12507 לפניך 5 190
15 today 12508 היום 4 61
15 12509 את 2 401
15 the life 12510 החיים 5 73
15 and 12511 ואת 3 407
15 the good 12512 הטוב 4 22
15 and 12513 ואת 3 407
15 the death 12514 המות 4 451
15 and 12515 ואת 3 407
15 the evil 12516 הרע 3 275

______ ____ ________

43 12 3760
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 that 12517 אשר 3 501
16 I am 12518 אנכי 4 81
16 commanding you 12519 מצוך 4 156
16 today 12520 היום 4 61
16 to love 12521 לאהבה 5 43
16 12522 את 2 401
16 the LORD 12523 יהוה 4 26
16 your God 12524 אלהיך 5 66
16 to walk 12525 ללכת 4 480
16 in His ways 12526 בדרכיו 6 242
16 and to keep 12527 ולשמר 5 576
16 His commandments 12528 מצותיו 6 552
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16 and His statutes 12529 וחקתיו 6 530
16 and His judgments 12530 ומשפטיו 7 451
16 and you will live 12531 וחיית 5 434
16 and you will multiply 12532 ורבית 5 618
16 and will bless you 12533 וברכך 5 248
16 the LORD 12534 יהוה 4 26
16 your God 12535 אלהיך 5 66
16 in [the] land 12536 בארץ 4 293
16 that 12537 אשר 3 501
16 you 12538 אתה 3 406
16 come in 12539 בא 2 3
16 there 12540 שמה 3 345
16 to possess it 12541 לרשתה 5 935

______ ____ ________

109 25 8041
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and if 12542 ואם 3 47
17 will turn away 12543 יפנה 4 145
17 your heart 12544 לבבך 4 54
17 and not 12545 ולא 3 37
17 you will listen 12546 תשמע 4 810
17 and you are drawn away 12547 ונדחת 5 468
17 and you bow down 12548 והשתחוית 8 1135
17 to [other] gods 12549 לאלהים 6 116
17 12550 אחרים 5 259
17 and you serve them 12551 ועבדתם 6 522

______ ____ ________

48 10 3593
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 I have made known 12552 הגדתי 5 422
18 to you 12553 לכם 3 90
18 today 12554 היום 4 61
18 that 12555 כי 2 30
18 [surely] 12556 אבד 3 7
18 you will perish 12557 תאבדון 6 463
18 not 12558 לא 2 31
18 you will prolong 12559 תאריכן 6 681
18 [your] days 12560 ימים 4 100
18 on 12561 על 2 100
18 the ground 12562 האדמה 5 55
18 that 12563 אשר 3 501
18 you 12564 אתה 3 406
18 pass over 12565 עבר 3 272
18 12566 את 2 401
18 the Jordan 12567 הירדן 5 269
18 to come in 12568 לבא 3 33
18 there 12569 שמה 3 345
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18 to possess it 12570 לרשתה 5 935
______ ____ ________

69 19 5202
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 I have testified 12571 העידתי 6 499
19 against you 12572 בכם 3 62
19 today 12573 היום 4 61
19 12574 את 2 401
19 the heavens 12575 השמים 5 395
19 and 12576 ואת 3 407
19 the earth 12577 הארץ 4 296
19 the life 12578 החיים 5 73
19 and the death 12579 והמות 5 457
19 I have set 12580 נתתי 4 860
19 before you 12581 לפניך 5 190
19 the blessing 12582 הברכה 5 232
19 and the curse 12583 והקללה 6 176
19 and choose 12584 ובחרת 5 616
19 life 12585 בחיים 5 70
19 so that 12586 למען 4 190
19 may live 12587 תחיה 4 423
19 you 12588 אתה 3 406
19 and your seed 12589 וזרעך 5 303

______ ____ ________

83 19 6117
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 to love 12590 לאהבה 5 43
20 12591 את 2 401
20 the LORD 12592 יהוה 4 26
20 your God 12593 אלהיך 5 66
20 to listen 12594 לשמע 4 440
20 to His voice 12595 בקלו 4 138
20 and to cling 12596 ולדבקה 6 147
20 to Him 12597 בו 2 8
20 because 12598 כי 2 30
20 He [is] 12599 הוא 3 12
20 your life 12600 חייך 4 48
20 and length 12601 וארך 4 227
20 [of] your days 12602 ימיך 4 80
20 to dwell 12603 לשבת 4 732
20 on 12604 על 2 100
20 the ground 12605 האדמה 5 55
20 that 12606 אשר 3 501
20 [the LORD] swore 12607 נשבע 4 422
20 12608 יהוה 4 26
20 to your fathers 12609 לאבתיך 6 463
20 to Abraham 12610 לאברהם 6 278
20 to Isaac 12611 ליצחק 5 238
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20 and to Jacob 12612 וליעקב 6 218
20 to give 12613 לתת 3 830
20 to them 12614 להם 3 75

______ ____ ________

100 25 5604
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 30 1303 326 81975
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-30 48465 12614 3348673
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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